RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for
Rifle Calibers - Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 25 WSSM

These kits fit the RL300, RL450, RL550 series, AT500 and BL 550 machines.
This kit contains: Shellplate, Powder funnel, Locator buttons.

Attributes

Name: Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 25 WSSM
Manufacturer: DILLON

Product no.: EU2005758

Mfr. No.: DI20315

Cartridge: 25 WSSM (Winchester Super Short Mag)
Delivery weight: 155kg
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Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550
Caliber Conversion Kit for Rifle Calibers Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for 25 WSSM
(Winchester Super Short Mag). This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the
safe and effective use of your conversion kit. Please read this document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand all instructions before using the product.

e Ensure that the conversion kit is compatible with your reloading press model.

¢ Keep this product and all components out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the conversion kit for any signs of damage or wear before each use.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling reloading
equipment.

» Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the conversion kit for its intended purpose - converting the Dillon reloading presses for the 25
WSSM caliber.

Do not exceed the recommended load specifications provided by Dillon for the conversion kit.

Always ensure that the reloading press is in a stable position during operation.

Avoid distractions while using the reloading press and conversion Kkit.

Never leave the reloading press unattended while it is in use.

If you notice any unusual sounds or performance issues, stop using the equipment immediately and
inspect it.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your Dillon reloading press is clean and free from any debris.
o Gather all necessary tools and components required for installation.

2. Installation Steps:

[¢]

Remove the current shellplate from the reloading press.

Install the new shellplate included in the conversion kit, ensuring it is securely fastened.
Attach the powder funnel to the shellplate.

Install the locator buttons as per the provided instructions.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage Steps:

o Set your reloading press to the appropriate settings for the 25 WSSM caliber.
o Follow the Dillon reloading manual for specific loading instructions and best practices.
o Monitor the reloading process closely and make adjustments as necessary.

4. PostUsage:



o After reloading, clean the conversion kit and reloading press to maintain optimal performance.
o Store the conversion kit in a safe and dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.

¢ If the conversion kit or any components become damaged beyond repair, dispose of them responsibly to
minimize environmental impact.

¢ Do not dispose of the conversion kit in household waste. Check for local recycling options for metal and
plastic components.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber
Conversion Kit, please refer to the contact information provided on the product packaging or the official Dillon
website.

Conclusion

By following this safety instruction guide, you can ensure safe and effective use of your Dillon RL550 / RL450 /
RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit. Always prioritize safety and compliance with local regulations
when using reloading equipment. Thank you for choosing Dillon products.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Conversione
Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 /
BL550

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550. Questo

prodotto & progettato per garantire un utilizzo sicuro e efficace delle presse di ricarica. E fondamentale sequire
tutte le istruzioni di sicurezza e di utilizzo per garantire la vostra sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicuratevi che il kit sia utilizzato solo con le presse compatibili (RL300, RL450, RL550, AT500 e BL550).
Conservate il kit in un luogo sicuro e asciutto, al di fuori della portata di bambini e animali.

Utilizzate sempre il kit in un ambiente ben ventilato.

Indossate occhiali protettivi e guanti adatti durante I'uso per proteggere gli occhi e la pelle.

Prima di ogni utilizzo, controllate il kit per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzate il kit se presenta
difetti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricate la pressa oltre le specifiche del produttore.

Non utilizzate il kit con munizioni danneggiate o difettose.

Seguite sempre le istruzioni del produttore per la calibrazione e |'uso della pressa.

Non tentate di modificare il kit o la pressa in alcun modo.

In caso di malfunzionamento, interrompete immediatamente |'uso e contattate un professionista
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicuratevi che la pressa sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.
o Raccogliete tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione del Kit:

o Rimuovete la shellplate esistente dalla pressa.
o Posizionate la shellplate del kit di conversione sulla pressa, assicurandovi che sia ben fissata.
o Installate il powder funnel e i locator buttons secondo le istruzioni fornite nel manuale della pressa.

3. Uso del Kit:

o Sequite le istruzioni del produttore per caricare i componenti.
o Controllate che tutti i pezzi siano correttamente installati prima di iniziare a ricaricare.
o Monitorate attentamente il processo di ricarica per rilevare eventuali problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltite il kit e i componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettate il kit nell'ambiente; utilizzate i punti di raccolta designati per i materiali di scarto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, contattate il vostro rivenditore o
un professionista qualificato. Assicuratevi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti al momento del contatto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzando il Kit di Conversione Calibro Dillon in modo responsabile,
contribuirete a garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente. Grazie per la vostra attenzione e buon

lavoro!



Sakerhetsinstruktioner for Dillon RL550 / RL450 /
RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit
for Rifle Kaliber

Introduktion

Tack for att du valt Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit for Rifle Kaliber. For att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning av detta produkt, vanligen 1as och félj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

e Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om det finns synliga skador.
¢ Rapportera omedelbart alla sakerhetsproblem eller olyckor till myndigheterna.

¢ Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du hanterar detta
kit.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran brannbara material.

¢ Kontrollera att alla komponenter i kitet ar korrekt installerade innan du bérjar anvanda maskinen.

e Anvand inte produkten for andra andamal an vad den ar avsedd for.

¢ Var forsiktig med att undvika kontakt med rérliga delar under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomradet:

o Se till att arbetsytan ar ren och val upplyst.
o Ha alla nédvandiga verktyg och komponenter till hands.

2. Installation av kaliberkonverteringskit:

Ta bort den befintliga shellplaten fran maskinen.

Installera den nya shellplaten i maskinen.

Montera powder funnel och locator buttons enligt instruktionerna i produktmanualen.
Kontrollera att alla delar sitter ordentligt pa plats.

o

[¢]

[¢]

o

3. Anvandning av kaliberkonverteringskit:

o Folj de specifika instruktionerna for din maskinmodell (RL300, RL450, RL550, AT500, BL550) for att
starta processen.

o Qvervaka noggrant hela processen for att sakerstélla att inga problem uppstar.

o Om du upptacker nagra avvikelser, stanna omedelbart maskinen och kontrollera installationen.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall frdn detta produktkit ska hanteras i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
e Atervinn komponenter dar det &r mojligt.



e Kasta ej anvandbara delar pa ett sakert satt for att férhindra skador pa miljon.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av Dillon RL550 /
RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit for Rifle Kaliber.
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